MysTERY of FAITH Roman Missal Chant
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re-sur-re-cti- 6-nemcon-fi-t¢ - mur, do - nec vé-ni - as.
Text and music: Chant Mass; Graduale Romanum, 1974.
AMEN Roman Missal Chant
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CoMMUNION RiITE
Lorp’s PRAYER

R1TE of PEACE

Missa LuMEN
Cathedral Basilica Choir

AcgnNus DEr STEPHANIE MARTIN

(b. 1962)
COMMUNION

Priest: Behold the Lamb of God, behold him who takes away the sins of the world.
Blessed are those called to the supper of the Lamb.
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ALL: Lord, I am not worthy that you should enter un-der my roof,

o]
@M e’—o—oe—H
oJ

but only say the word and my soul shall be healed.

Cathedral Basilica Choir Chant

English translation, sung in Latin
The Lord said: “Fill the jars with water and bring some to the master of the feast.”
When the master of the feast tasted the water, which had now become wine,
he declared to the bridegroom: “You have kept the good wine until now”.
This was the first sign which Jesus accomplished before his disciples.

ANDREW R. MoTYykA
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You have saved the best wine un- til now.

Andrew Motyka - communionantiphons.org

W. A. MozART
(1756—1791)

HymN of PrAISE JusBiLATE DEO

Cathedral Basilica Choir

English translation, sung in Latin
O be joyful in God all ye lands.
Singing psalms in the name of the Lord;
to give glory and honor to God, O be joyful.

PrRAYER AFTER COMMUNION

CoNcLUDING RITES

GREETING, BLESSING AND DismissAL

RecEssioNAL Cowme, Join 1N CaNA’s FEasT SWABIA
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1.Come, join in Ca - na's feast Where
2. The old wine now is gone From
3. But Christ, the Word made flesh, Bids
4. Come, friends, and share the feast; Here
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Christ is hon - ored guest. He wel-comes all who
jars__  that stand a - part. No long - er can it
wa - ter turn to wine. He fills our emp - ty
drink the wine sup - plied By him who is both
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come to taste  The wine his hands have blessed.
sat - is - fy The yearn - ing, thirst - ing heart.
cups a - gain With grace and truth di - vine.
guest and  host; For us, the cru - ¢ - fied.
Text: Herman O. Stuempfle, 1923-2007. © 1997, GIA Publications, Inc.
Tune: SWABIA, SM; Johann M. Spiess, 1715-1772; Adapt. by William H. Havergal, 1793-1870.
PosTLUDE Kyrie, Gort HErLiGer GEisT, BWV 671 J.S. Bacu

Music reprinted under One License #A-716682 All rights reserved. Used with permission.
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CATHEDRAL Basirica of
SAINTS PETER AND PAUL

SECOND SUNDAY IN ORDINARY TIME

January 19, 2025
11:00 AM

PRELUDE FrANK BRIDGE

Apacro IN E Major

INTRODUCTORY RITES

ENTRANCE Chant
Cathedral Basilica Choir

English translation, sung in Latin
Let all the earth earth worship you and praise you, O God;
may it sing in praise of your name, O Most High.
¥ Shout joyfully to God all the earth;
sing a psalm in honour of his name;
praise him with magnificence.

S1GN of THE CROSs AND GREETING

PENITENTIAL ACT Word and Song Page 4

STE PHANIE MARTIN
(b. 1962)

Kyrie Missa LuMEN
Cathedral Basilica Choir



ARR. DOMENICO BARTOLUCCI
(1917-2013)

GLORIA

Cantor/Choir: Gloria in excelsis Deo. Et in terra pax hominibus bonae voluntatis.
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ALL: Lau - da - mus te.

Choir: Benedicimus te.
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ALL: A -do -r4 - mus te.

Cantor: Glorificamus te.
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ALL: Gra-ti-as a-gi-mus ti - bi pro-pter-ma-gnam glé-ri-am tu - am.

Choir: Domine Deus, Rex caelestis, Deus Pater omnipotens.
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ALL: Dé-mi-ne Fi-li u-ni-gé-ni-te Je - su Chri - ste.
Cantor: Domine Deus, Agnus Dei, Filius Patris.
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ALL: Qui tol-lis pec-ca-ta mun - di, mi-se-ré - re no - bis.
Cantor/Choir: Qui tollis peccata mundi, suscipe deprecationem nostram.
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ALL: Qui se-des ad déx-te-ram Pa - tris, mi-se-ré-re no - bis.

Choir: Quoniam tu solus sanctus.
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ALL: Tu so - lus Do - mi - nus.

Cantor: Tu solus Altissimus, Jesu Christe.
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Pa - tris. A - - - men.
CoLLECT

L1TURGY of THE WORD
Word and Song Page 104

FirsT READING Isaian 62:1-5

The bridegroom rejoices in his bride.

REsPONSORIAL PsaLM PsaLm 96 Luke MAYERNIK
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Pro - claim his mar-vel-ous deeds to all the na - tions.

Refrain Copyright © 1969, 1981, 1997, International Commission on English in the Liturgy Corporation
Music by Luke Mayernik, Copyright © 2017 Birnamwood Publications, A division of MorningStar Music Publishers, Inc.

SeEcoND READING 1 CoriNTHIANS 12:4-11

One and the same Spirit distributing them individually to each person as he wishes.

AccLAMATION BEFORE the GOSPEL Leo NEesTOR

Al-le - lu -ia, al-le -1lu-ia, al-le-lu - ia!

Copyright © 2001 Birnamwood Publications

God has called us through the Gospel
to possess the glory of our Lord Jesus Christ.

GosPEL READING Joun 2:1-11

Jesus did this as the beginning of his signs at Cana in Galilee.

Homiry

ProrEssION of FAITH CreDO Please see insert

“Et incarnatus est” MAaTtTHEW MELOCHE

Cathedral Basilica Choir

UNIVERSAL PRAYER

L1TURGY of THE EUCHARIST

PREPARATION Of THE GIFTS

O Sing UnTO THE LORD
Cathedral Basilica Choir

O sing unto the Lord, sing a new song:
sing, O sing unto the Lord, all the earth.

O sing unto the Lord, bless his name;
shew forth his salvation from day to day.
For the Lord is great, and greatly to be praised.
O sing unto the Lord, sing a new song:
sing, O sing, unto the Lord all the earth.

OFFERTORY PETER AsTON (b. 1938)
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O sing unto the Lord, bless his name;
shew forth his salvation from day to day.
Declare his glory, his glory among the heathen,
declare his wonders among all the people.
For the Lord is great, and greatly to be praised.
O sing unto the Lord, sing a new song:
sing, O sing, unto the Lord all the earth.

O sing unto the Lord, bless his name;
shew forth his salvation from day to day.

- with the use of this QR code.
v This offering is joined to your personal offering
. united with the Sacrifice of Christ at the altar.

Priest: Pray, brethren, that my sacrifice and yours may be acceptable to God, the

almighty Father.
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ALL: May the Lord accept the sacrifice at your hands for the praise and glory of his name
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and the good of allhis ~ ho - ly Church.

for our good
PRAYER OVER THE OFFERINGS

Eucuaristic PRAYER

SANCTUS

Roman Missal Chant
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San - ctus, San - ctus, San-ctus DO - mi-nus De-us Sa-ba-oth.
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Ple-ni suntcae-1i et ter-ra gl6-ri-a tu-a. Ho-séan - na
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in  ex-cél-sis. Be-ne - di-ctus qui ve-nit in nd-mi-ne
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D6 - mi - ni. Ho - san - na in ex - cél - sis.

Music: Vatican Edition XVIII; acc. by Richard Proulx




